DU GEHORST HIERHER.

You belong here. Thank you for making the journey to Germany. We are very glad you
are here. You make our society richer and our country stronger.
Englisch
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Persisch
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Hebraisch

Vi pripadate ovde. Hvala vam za dolazak u Njemacku. Mi smo sretni da ste ovde. Nase
drustvo je sa vama bogatije i jace.
Serbisch

Aici ti-e locul. Tti multumim c& ai venit in Germania. Suntem foarte fericiti ca esti aici.
Ne imbogatesti societatea si contribui la intarirea tarii noastre.
Rumanisch
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Hindi

Przynalezysz do nas. Dziekujemy za podrdz do Niemiec. Bardzo sie cieszymy, ze tu
jestes. Sprawiasz, ze nasze spoteczenstwo jest bogatsze, a kraj silniejszy.
Polnisch

Tu appartieni a questo luogo. Grazie per essere arrivato fino in Germania. Siamo felici
di averti qui. Rendi la nostra societa piu ricca e il nostro Paese piu forte.
ltalienisch
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Chinesisch

Bl eoley TS o Ghss do o oy —om S el Ui Ol ST o2 —om ) e Wiz o 1S B o Wl e e ST
=28 o e~ Bl St sl it (Oysarss dise s oblee <lay (S3szsa Sy sl !

Urdu

Sind kuulut ténne. Kiitos kun tulit Saksaan. Lasnaolosi rikastaa ja vahvistaa maatamme!
Finnisch

Du hegrer hjemme her. Tak fordi du tog rejsen til Tyskland. Vi er rigtig glade for at du er
her. Du beriger vores samfund og gor vores land steerkere.
Danisch
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Bengalisch

Sen buraya aitsin. Almanya'ya geldigin icin tesekkur ederiz. Burada oldugun igin ¢ok
mutluyuz. Sen toplumumuzu zenginlestirip, Ulkemizi daha da guglendiriyorsun.
Tarkisch

Cihé we li vir e. Spas bo hatina we bo Almanyayé. Em gelek kéfxwes in ku han li vir in.
Han civaka me dewlemend dikin G welaté me bihéz dikin.
Kurdisch

Du herer hjemme her. Takk for at du reiste til akkurat Tyskland. Vi er sa glade for & ha
deg her. Du beriker samfunnet vart og gjgr landet vart sterkere.
Norwegisch

Cnacn6o 3a 1o, uTo Nprexanu B lepmaHuio. Mbl oueHb pagbl, YTO Bbl 34ecb. Bbl oborallaete
Halle 06L1ecTBO 1 YKpennseTe Hally CTpaHy.
Russisch

Muri wepano. Maita matsika kuno kuGermany. Tafara kuti masvika. Maunza zvipo
zvenyu zvinotiwedzera chivanhu chedu nekusimbisa nyika yino.
Shona
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Arabisch

U hoort hier thuis. Bedankt dat u de reis heeft gemaakt naar Duitsland. We zijn erg
blij dat u hier bent. U maakt onze maatschappij meer waardevol en ons land sterker.
Niederlandisch

Tvi cn yacT oT Hac. bnarofgaps T, Ye pewn ga gongew B lepmanus. Hue mHoro ce
pagBame, ye Th CU ¢ Hac. T oboraTtsiBall HaweTo OOLEeCcTBO U NpaBuLL CTPaHaTa HX Mo
CUMHa.

Bulgarisch

Vi pripadate ovdje. Hvala $to ste odlucili na putovanje u njemacku. Mi smo vrlo
radosni $to ste ovdje. Cinite nase drustvo bogatijim i nasu zemlju jacom.
Kroatisch

Du hér hemma har. Tack for att du reste hela vagen till Tyskland. Vi ar valdigt glada
att du ar har. Du berikar vart samhalle och gor vart land starkare.
Schwedisch

Koj yog ib feem ntawm lub tebchaws no. Ua tsaug rau koj ua txoj kev mus rau lub
tebchaws Yelemes. Peb zoo siab heev koj nyob ntawm no. Koj ua rau peb lub neej
muaj txiaj ntsig thiab peb lub teb chaws muaj zog.

Hmong

Ban thuéc vé day. Cam on ban da thyc hién chuyén di dén Dirc. Ching téi rét vui vi
ban & day. Ban lam cho xa hoi cia ching téi phong phi hon va dat nuée clia ching
t6i manh mé hon."

Vietnamesisch
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Kannada

Tu appartiens ici. Merci d'avoir fait le chemin jusqu’'en Allemagne. Nous sommes
heureux que tu sois la. Tu rend notre société plus riche et notre pays plus fort.
Franzdsisch
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Punjabi

Sa kuulud siia. Aitah, et valisid oma uueks koduks just Saksamaa. Meil on hea meel
Sind siin naha. Sa rikastad meie Uhiskonda ja tugevdad meie riiki.
Estnisch
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Japanisch

Fazes parte daqui. Obrigado pela fazer o viagem para a Alemanha. Somos felizes
que estas aqui. Fazes a nossa sociedade mais variado e a nossa pais mais forte.
Portugiesisch
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Guijarati

Danke, dass du den Weg nach
Deutschland auf dich genommen
hast. Wir sind sehr froh, dass du
hier bist! Du bringst Bereicherung
fur unsere Gesellschaft und Starke

fur unser Land.

#youbelonghere
#dugehoersthierher
http://bit.ly/du-gehoerst-hierher



